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TILLAMPLIGHET OCH PARTSANSVAR

1. Villkoren i ALV 05 ir avsedda att inférlivas med parternas individuella avtal.
Villkoren blir tillimpliga nir parterna skriftligen eller pa annat sitt avtalat ddrom.
Avvikelser fran villkoren maste avtalas skriftligen for att bli gillande.

Bestillaren och leverantoren svarar gentemot andra parten for sina underleveran-
torers prestationer och dvriga partsforpliktelser som hirror sig frin dessa.

Definitioner
2. TALV 05 avses med:

Avtalet: Parternas avtal om leverans av Anliggningen med samtliga bilagor samt
avtalade dndringar och tilligg till dessa handlingar.

Godset: Maskineri, apparatur och material, ritningar och andra tekniska handlingar
och dokument samt féremal i $vrigt som leverantdren skall leverera enligt avtalet.

Anliiggningen: Godset och resultatet av det arbete som leveverantoren skall svara for
enligt Avtalet.

Om Anliggningen enligt Avtalet skall 6vertas i sjilvstindiga delar, vilka forutsatts
bli anvinda oberoende av varandra, tillimpas villkoren i ALV 05 pa varje del for sig.
Med Anldggningen avses dirvid respektive del.

Montageplatsen: Den plats dir Anliggningen skall monteras och omraden i ome-
delbar anslutning dirtill, vilka dr nédvindiga for transport, lossning och lagring av
Godset och montageutrustningen.

Kontraktssumman: Den betalning som skall erldggas for Anliggningen
exklusive mervirdeskatt samt offentlig palaga som leverantdren inte kunnat forutse
d4 avtalet ingicks.

Skriftligt Meddelande: Handling som ir underskriven av part och som kommit
fram till andra parten, samt meddelande som nir andra parten genom brev, telefax,
e-post eller annan form som parterna kommit éverens om, liksom innehéllet i ett
motesprotokoll som 4r undertecknat eller godkint av bigge parter.

Programvara: Den programvara som ingr i Anliggningen och som bestér av:

*  Leverantirsprogram, varmed avses programvara som leverantéren har
upphovsritten till, och/eller

*  Underlicensierade program varmed avses programvara som leverantéren med
rittighetsinnehavarens medgivande upplater nyttjanderite till.



ANLAGGNINGEN

Omfattning

3.

Anliggningen skall ha den omfattning som framgar av Avtalet.

Lagenlighet

4.

Anliggningen skall uppfylla kraven i de lagar, foreskrifter och andra offentliga
bestimmelser som gillde pd anbudsdagen i det land dir Montageplatsen ir beldgen.
Bestillaren ir skyldig att pa leverantérens begiran upplysa om sidana lagar,
foreskrifter och bestimmelser som giller fér Anliggningen.

Leverantoren ir skyldig att utfora de tilliggsarbeten som féranleds av mellan
anbudsdagen och 6vertagandet genomforda dndringar i lagar, foreskrifter och andra
offentliga bestimmelser som giller for Anldggningen. Detsamma giller vid dndringar
i den gingse tillimpningen av sidana lagar, foreskrifter och bestimmelser. Punkterna
12 och 13 skall tillimpas vid sdana tilliggsarbeten.

TEKNISKA HANDLINGAR

6.

Leverantoren skall utan sirskild ersitening tillhandahalla bestillaren ett exemplar,
eller det stérre antal som avtalats, dels av projektplan for montaget enligt punkt 23
med erforderliga bilagor dels, senast vid vertagandet, av ritningar och andra tek-
niska handlingar, som ir tillrickligt utforliga for att bestillaren skall kunna ombesor-
ja idriftsittning, drift och underhall inklusive 16pande reparationer av Anliggningen.
Leverantoren ir dock inte skyldig att tillhandahalla ritningar och handlingar for
tillverkning av Godset eller reservdelar.

Upphovsritten till ritningar och andra tekniska handlingar rérande Anliggningen
som fore eller efter Avtalets ingdende éverlimnas av den ena parten till den andra,
kvarblir hos den éverlimnande parten. Inte heller paverkas radigheten 6ver andra
immateriella rittigheter som redovisas i ritningarna och handlingarna.

PROGRAMVARA

Parternas rattigheter och skyldigheter

7.

Om inte annat skriftligen avtalats mellan leverantéren och bestillaren giller foljande
betriffande bestillarens ritt att nyttja Programvaran:



7.1

7.2

7.3

Bestillaren forvirvar rite att nyttja Leverantdrsprogram vid anvindning av
Anliggningen. Bestillaren fir 6verlata denna nyttjanderite till senare forvirvare
av Anldggningen. Leverantoren behéller upphovsritten till Leverantdrsprogram
dven om programmet utarbetats sirskilt for bestillaren. Bestillaren far pa eget
ansvar gora sidana anpassningar av Leverantorsprogram som ar forenliga med
Anliggningens allminna dndamal.

Leverantoren 4r inte skyldig att tillhandahalla killkoden till Leverantérs-
program.

Leverantoren svarar for support och eventuella licensavgifter for
underlicensierade program.

Med de inskrinkningar som kan vara avtalade mellan upphovsrittsinnehavaren
och leverantéren, forvirvar bestillaren ritt att nyttja Underlicensierade
Program vid anvindning av Anliggningen och att 6verlita denna nyttjanderitt
till senare forvirvare av Anliggningen. Leverantoren skall senast nir Avtalet
ingds genom Skriftligt Meddelande underritta bestillaren om sddana
inskrinkningar.

Leverantoren 4r inte skyldig att forse bestillaren med uppdaterade versioner av
Programvaran.

Leverantdrens ansvar vid immaterialrattsintrang

8.

Leverantoren skall halla bestillaren skadeslos mot krav frdn tredje man som grundas
pd intring i upphovsritt och annan immaterialritt till f6ljd av bestillarens

anvindning av Programvaran.

Leverantoren ansvarar dock inte for intrdngskrav som grundar sig pa

att

att

8.1

Programvaran anvints pd ett sitt eller pd en plats som inte avtalats
eller som leverantoren inte borde ha forutsett, eller

bestillaren gjort dndringar i Programvaran.

Leverantoren skall pa egen bekostnad beméta intrdngskrav som anges i
punke 8. Leverantoren skall ersitta bestillaren sidana belopp som denne
tvingas betala enligt lagakraftvunnen dom eller forlikning som leverantéren

godkint.

Leverantorens ansvar giller endast under forutsittning att bestillaren utan
drdjsmal skriftligen underrittar leverantéren om intringskrav han mottagit,
och att bestillaren liter leverantdren bestimma hur kravet skall bemétas, savil
inom som utom ritta.



8.2 Om intring i upphovsritt eller annan immaterialritt visar sig féreligga, och
om forutsittningarna i punke 8.1 andra stycket dr uppfyllda, skall leverantéren
inom skilig tid efter eget val

antingen tillférsikra bestillaren ritt att fortsitta att anvidnda Programvaran,
eller indra Programvaran sa att intring inte lingre foreligger,

eller ersitta Programvaran med annan programvara med motsvarande
funktion vilken inte medfér nigot intring.

8.3 Underléter leverantoren att i rite tid vidta rittelse enligt punke 8.2 tillimpas

punkt 74.

8.4 Utdver vad som foljer av punke 9, har leverantoren inget ansvar gentemot
bestillaren for intring i tredje mans ritt till f6ljd av bestillarens anvindning av
Programvaran. Denna ansvarsbegrinsning i giller dock inte om leverantéren

gjort sig skyldig till grov virdsloshet.

Leverantdrens ansvar for andra programvarufel

9.  For andra fel i Programvaran in att anvindningen medfér immaterialrittsligt intring

giller punkterna 63 — 76.

ANDRINGAR | ANLAGGNINGEN

Bestillarkrav

10. Med de begrinsningar som anges i punke 4, har bestillaren tills 6vertagande sker ritt
act kriva dndringar i Anliggningens ursprungligen avtalade omfattning, konstruk-
tion och utférande.

Krav pa dndring skall framstillas genom Skriftligt Meddelande till leverantsren och
innehélla en noggrann beskrivning av vilken dndring som begirs.

Leverantorsforslag

11. Tills évertagande sker, fir leverantoren genom Skriftligt Meddelande foresla sadana
indringar som nimns i punkt 10, forsta stycket.

Andringsforutsattningar

12. Leverantdren skall, si snart som maijligt efter att ha mottagit krav pa indring i
Anliggningen eller sjilv ha framstillt forslag till sidan dndring, genom Skriftlige
Meddelande underritta bestillaren huruvida och pa vilket sitt dndringen kan utforas



samt vilken justering av Kontraktssumman, leveranstiden och andra avtalsvillkor
som dndringen medfér.

Leverantoren skall ocksa ge bestillaren sddan underrittelse nir dndring foranleds av
indringar i lagar, foreskrifter och bestimmelser som ndmns i punke 5.

13. Utover vad som foreskrivs i punke 5 ir leverantoren inte skyldig att utfora dndring
innan parterna skriftligen avtalat hur dndringen skall pdverka Kontraktssumman,
leveranstiden och andra avtalsvillkor.

Ar parterna oense om hur avtalsvillkoren skall paverkas av indringsarbeten som
nimns i punkterna 10 och 11, skall leverantéren, i avvaktan pa att enighet kan nis
eller tvisten léses enligt punke 84 eller 85, utfora sidana arbeten pa l6pande rikning.

SEKRETESS

14. Mottagna ritningar, andra tekniska handlingar eller teknisk information fir inte utan
andra partens medgivande delges utomstiende eller anvindas for annat indamal
in det for vilket de dverlimnats. De far inte heller mangfaldigas utan andra partens
medgivande.

Parterna ir skyldiga att iaktta diskretion i enlighet med vad god affirssed kriver
betriffande sina affirsrelationer med den andra parten och sakinnehallet i avtalade
prestationer samt om vad de i 6vrigt erfarit om andra partens affirsforhallanden.

Parterna skall genom limpliga dtgirder forsikra sig om att diskretionsskyldigheten
respekteras av den egna personalen, av underleverantérer och konsulter och dessas
personal samt av annan anlitad personal som far insyn i den andra partens verksamhet.

PROVNING OCH KONTROLL | SAMBAND MED
GODSETS TILLVERKNING

Avtalad godsprovning

Provningsplats

15. Skall enligt Avtalet Godset provas i samband med tillverkningen, skall provet utforas
dir Godset tillverkas, sivida inte annan plats har avtalats.

Provningsmetoder

16. Har tekniska krav for godsprovningen inte avtalats, skall provet utforas i enlighet
med den praxis som tillimpas f6r kontroll av funktionen hos produkter av liknande
slag.
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Provningens genomférande

17. Leverantdren skall genom Skriftligt Meddelande underritta bestillaren om gods-
provningen i sd god tid att bestillaren kan nirvara. Har bestillaren erhallit saidan
underrittelse, fir provningen genomf6ras dven om bestillaren inte ar foretridd vid
denna.

Leverantoren skall fora protokoll éver provningen och tillstilla bestillaren detta. Om
inte bestillaren visar annat, skall protokollet anses ge en korrekt beskrivning av hur
provningen genomfdrts och dess resultat.

Bestillarens tillverkningskontroll

18. Bestillaren har ritt att i skilig omfattning eller enligt vad som anges i Avtalet kon-
trollera tillverkningen av Godset under normal arbetstid och med tre dagars varsel.

Fordelning av provnings- och kontrollkostnader

19. Har inte annan kostnadsférdelning avtalats, skall leverantoren svara for alla kost-
nader fo6r godsprovning som utfors dir Godset tillverkas. Bestillaren skall dock vid
provningen och vid kontroll som nimns i punkt 18 bira alla omkostnader for sig
och for egen anlitad personal, inbegripet kostnader fér resa och uppehille.

Rattelseatgarder

20. Visar sig Godset vid godsprovning eller vid kontroll enligt punke 18 inte vara i
avtalat skick skall leverantdren snarast mojligt se till att Godset gors avtalsenligt.

Om bestillaren begir det, skall ny godsprovning direfter utfdras. Var avvikelsen
obetydlig, far nytt prov dock inte krivas.

MONTAGET

Partsrepresentation pa montageplatsen

21. Parterna skall, senast d4 leverantéren meddelar att Godset ir leveransfirdigt fran
fabrik, utse var sin foretridare under den tid arbetet pdgir pd Montageplatsen.

Béda foretridarna skall finnas ldte dllgingliga under arbetstid. Framgér inte annat
av Avtalet skall de ha fullmakt att handla p4 sin parts vignar i alla frigor som ror
montaget. Dir det i dessa allminna villkor féreskrivs att Skriftligt Meddelande skall
avlimnas, ir foretrddaren alltid behorig att motta meddelandet pa sin parts vignar.

11



Leverantoérens aligganden m. m.

Leverantdrens avisering om godsleverans m. m.

22. Leverantdren skall ge bestillaren Skriftligt Meddelande om nir Godset blir firdigt
for montage i sd god tid att bestillaren i rict tid kan vidta de dtgirder som enligt
punkt 29 aligger denne for att montaget skall kunna genomféras.

Leverantdrens instruktionsskyldighet

23. Leverantdren skall pd avtalad tidpunke eller, om tidpunkt ej avtalats, i god tid
fore montaget presentera en projektplan och forse bestillaren med ritningar eller
beskrivningar som visar hur Godset skall monteras. Leverantdren skall dirvid limna
alla upplysningar som bestillaren behover for att kunna dels uppféra fundament och
andra underlag som krivs for Anliggningen, dels tillforsikra obehindrad transport
av Godset och nédvindig montageutrustning till och inom Montageplatsen, dels
iordningstilla nddvindiga anslutningar till Godset.

Leverantérens ansvar for instruktionsfel

24. Leverantoren skall bira alla kostnader som orsakas av fel i de ritningar, beskrivningar
eller upplysningar som nimns i punkt 23 om felet visar sig fore évertagandet. Om
felet visar sig efter 6vertagandet tillimpas punkterna 63 — 76.

Leverantorens tillhandahallande av montageredskap

25. Om inte annat avtalats, skall leverantéren tillhandahalla f6r montaget nédvindiga
kranar, lyftredskap och stillningar samt utrustning for transporter inom
Montageplatsen.

Leverantdrens sakerhetstillsyn m. m.

26. Leverantdren skall se till att egen och anlitad personal foljer de sikerhetsbestim-
melser som giller p4 Montageplatsen. Detta inskrinker inte bestillarens skyldigheter
enligt punkt 29.

Leverantdren ir skyldig att pa bestillarens begiran frin Montageplatsen utestinga
egen och anlitad personal som inte foljer sikerhetsbestimmelserna.

Leverantoren skall genom Skriftligt Meddelande ge bestillaren nédvindiga upplys-
ningar om de sirskilda risker f6r omgivningen som kan vara férenade med montaget.

Leverantdrens personalledning

27. Bestillaren far inte, utan leverantérens uttryckliga samtycke, beordra leverantérens
personal till ndgot arbete.

12



Leverantorens ratt till kontroll pa montageplatsen

28. Leverantdren har ritt att nir som helst under arbetstid pd Montageplatsen kontrol-

lera Anliggningen pi egen bekostnad. Denna ritt giller intill dess Anlidggningen
overtagits och direfter under den tid det pagér arbete enligt punkterna 63 — 76.

Bestallarens dligganden

Bestillarens ansvar for arbetsmiljon

29. Bestillaren ansvarar gentemot leverantoren for att montaget utfors under forhallan-

den som ir forenliga med gillande lagar och foreskrifter f6r arbetsmiljon pi Monta-
geplatsen. Bestillaren skall ge leverantdren Skriftligt Meddelande om de sikerhets-
bestimmelser som giller for personal pd Montageplatsen.

Bestillaren skall pa eller i nirheten av Montageplatsen kostnadsfritt stilla till leve-
rantorens forfogande tillfredsstillande omklidnads-, tvitt- och maltidsutrymmen for
montagepersonalen. Bestillaren ansvarar dven for att leverantdrens personal fir kost
och logi i nirheten av Montageplatsen i enlighet med tillimpliga kollektivavtal och
foreskrifter eller med vad som angetts i Avtalet. Om inte annat avtalats skall leveran-
toren bira kostnaderna for kost och logi.

Bestillarens forberedande arbeten och dtgarder

30. Bestillaren skall utféra nédvindiga forberedande arbeten i enlighet med de ritningar,

31.

beskrivningar och upplysningar som nimns i punkt 23. Bestillarens arbeten skall,
om inte parterna avtalat annat, vara avslutade senast en vecka innan montaget skall
pabérjas och sa att fundament och underlag kan motta Godset pé avtalad tidpunkt.
Bestillaren skall genom Skriftligt Meddelande underritta leverantéren om nir de
forberedande arbetena har avslutats.

Bestillaren skall se till ate vatten och drivkraft, inklusive tryckluft och elekerisk strom
i nédvindig omfattning, eller som angetts i Avtalet, stér till leverantorens férfogande
pa Montageplatsen innan montaget skall paborjas. Detta skall ske utan kostnader for
leverantoren som inte heller skall betala for bruk av vatten och drivkraft.

Bestillaren skall p eller i nirheten av Montageplatsen utan ersittning stilla till leve-
rantorens férfogande lasbara eller pd annat sitt skyddade lokaler eller lagerutrymmen
som ir dgnade att forhindra stold av och skada pa Godset och leverantsrens verktyg
och utrustning.
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Bestillarens skyldighet avisera forseningar och fel

32.

33.

Finner bestillaren att han inte inom avtalad tid kommer att kunna fullgbra vad som
iligger honom f6r att Anliggningen skall kunna uppforas, diribland éliggandena
enligt punkterna 29, 30 och 31, eller framstar sadan forsening som sannolik, skall
bestillaren utan drojsmal ge leverantéren Skriftligt Meddelande hirom. Bestillaren
skall ddrvid ange orsaken till férseningen samt savitt mojligt hur ling férseningen
kommer att bli.

Om bestillaren enligt 6verenskommelse tar emot Godset pd Montageplatsen, ir
bestillaren skyldig att utan drdjsmal granska Godset och omgiende genom Skriftligt
Meddelande till leverantsren pitala direkt synliga transportskador.

Bestillarens forseningar och fel

Paféljder

34.

Om bestillaren inte i ritt tid och pa rdte site fullgor sina forplikeelser, déribland de
iligganden som anges i punket 32, skall bestillaren ersitta leverantéren de merkost-
nader denne fir vidkidnnas utdver eventuella ersittningar enligt punkt 43. Leveran-
toren har dven rit till skilig forlingning av leveranstiden pd grund av bestillarens
underlatenhet. Vill leverantéren kriva forlingning skall han utan drdjsmal under-
ritta bestillaren hirom genom Skriftligt Meddelande.

Ar bestillarens underlitenhet att i ritt tid och pa rite sitt fullgra sina forpliktelser
av visentlig betydelse har leverantéren ritt

att avbryta arbetet med leverans och montage tills rittelse skett, samt
arr  genom Skriftligt Meddelande hiva Avtalet.

Ritten att hiva forutsitter dock i detta fall att leverantdren genom Skriftligt Med-
delande underrittat bestillaren om sin avsikt att hiva och att bestillaren inte vidtagit
rittelse inom en ménad efter det meddelandet mottogs. Vid hivning pi denna grund
har leverantéren ritt till ersdttning for den skada bestillarens underldtenhet har
dsamkat leverantdren. Ersittningen skall inte verstiga Kontraktssumman.

KONTRAKTSSUMMA OCH BETALNING

Kontraktssumma

35. Om Kontraktssumman bestimts i annan 4n svensk valuta skall i avtalet anges den

14

kurs till vilken valutan ifraga skall sittas i forhillande till den svenska.



36.

37.

Om montaget sker pd l6pande rikning och montaget inte ir slutfére, skall
Kontraktssumman vid tillimpning av punkterna 34, 41- 43, 59 och 60 utgéras av
priset f6r Godset med tilligg av 10% eller annan procentsats parterna avtalat om.

Om inte annat avtalats skall Kontraktssumman innefatta kostnaden f6r indamals-
enligt emballage och andra dtgirder for att skydda godset mot forutsebara skador vid
transport till och limplig forvaring hos bestillaren.

Betalning

38.

39.

40.

41.

42,

Vid montage till fast pris skall, om inte annat avtalats, betalningen erliggas med fyra
delbetalningar mot faktura. Den forsta delbetalningen skall ske vid avtalets ingdende,
den andra di Godset ankommit skadefritt till montageplatsen och den tredje nir
leverantéren enligt punke 48 underrittat bestillaren om att Anliggningen ir klar for
leveransprov. Slutlikvid skall ske nir leverans dgt rum enligt punkt 53 och éver-
tagande skett enligt punkt 55 samt eventuellt kvarstiende felaktigheter avhjilpts.

Delbetalningarnas belopp skall anges i Avtalet.

Vid évertagandet kvarstdende justeringar och felaktigheter skall dtgirdas och parter-
nas mellanhavanden slutregleras senast 6 ménader efter 6vertagandet.

Om bestillaren ir férsenad pé sitt som anges i punket 34 dr han indé skyldig att
erligga varje betalning som gjorts beroende av leverantdrens successiva fullgérande
av Avtalet som om fdrseningen inte intriffat.

Vid montage till fast pris ingdr inte i detta:

a) betalning for vintetid p grund av att montagearbetet hindrats av omstindig-
heter som leverantéren inte ansvarar for enligt dessa allminna villkor eller enligt
Avtalet i 6vrigt, €j heller

b) skatter och avgifter som utgar pa det fakturerade beloppet och som skall betalas
av leverantoren.

Vid montage pa 16pande rikning skall, om inte annat avtalats, priset for Godset
faktureras med en tredjedel vid Avtalets ingdende, en tredjedel vid Skriftligt
Meddelande att Godset ir leveransfirdigt frin fabrik och en tredjedel nir Godset
ankommit till Montageplatsen.

Vid montage pa l6pande rikning skall montaget betalas mot manatlig fakcura och
foljande poster debiteras separat:

a) samtliga resekostnader for leverantorens personal samt alla kostnader for
transport av personalens verktyg och personliga tillhorigheter,
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b) kostnader avseende kost och logi och andra kostnader for uppehillet for
leverantorens personal under varje dags frinvaro frin hemorten, inklusive

arbetsfria dagar och helgdagar,

¢) betalning f6r arbete under ordinarie arbetstid,

d) betalning for vertidsarbete,

e) betalning sdsom for ordinarie arbetstid for tid som atgar till:
* nodvindiga forberedelser fér ut- och hemresa,

* ut- och hemresa samt andra resor som personalen ir berittigad till enligt
gillande lag eller kollektivavtal i leverantorens land,

* dagliga resor mellan logiet och montageplatsen di restiden per dag 6verstiger
30 minuter.

f) kostnader som leverantoren har f6r att tillhandahalla utrustning enligt Avtalet,
inklusive ersittning for bruk av leverantérens egen montageutrustning,.
Extradebitering orsakad av bestillaren

43. Om montagearbetet 4ndras, férdrojs eller tidvis méste instillas av orsaker som bestil-
laren eller dennes andra leverantdrer ansvarar for, har leverantdren utéver avtalat pris
enligt punkterna 38 och 40 resp. 41 och 42 ritt till ersittning for:

a) vintetid och tid som dtgér for extra resor,

b) extra arbeten inklusive arbete med att demontera, sikra och dter sitta upp
montageutrustning,

¢) merkostnader som orsakas av att leverantéren maste hélla sin utrustning pa
Montageplatsen lingre tid 4n forutsatt,

d) extra utgifter for resor och uppehille for leverantérens personal,

e) kostnader och utgifter i 6vrigt som leverantéren kan dokumentera har orsakats
av denne pé grund av montagearbetets omliggning.

Férsenad betalning

44. Betalar bestillaren inte i ritt tid, har leverantéren rite till drdjsmélsrinta frin for-
fallodagen med den rintesats som giller enligt rintelagen (1975: 635).

Betalar inte bestillaren i ritt tid, har leverantéren dessutom, efter att ha limnat
bestillaren Skriftligt Meddelande hirom, ritt att avbryta sitt fullgérande av Avtalet
till dess betalning sker.

Om bestillaren inte betalat tre manader efter forfallodagen, har leverantéren ritt
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att hiva Avtalet genom Skriftligt Meddelande till bestillaren. Leverantoren har dg,
utdver drojsmélsrinta, rite dll ersittning for den skada han lider. Ersdttningen skall
dock inte 6verstiga Kontraktssumman.

Atgirder vid befarad betalningsoférmaga

45. Om bestillarens ekonomiska férhéllanden visar sig vara sddana att starka skil finns
att anta att betalning inte kommer att ske i ritt tid, har leverantsren ritt att avbryta
sitt fullgérande av Avtalet i avvaktan pa att bestillaren stiller fullgod sikerhet. Gor
bestillaren inte detta utan drojsmél fir leverantoren hiva avtalet.

LEVERANSPROV OCH PROVDRIFT, OVERTAGANDE

Leveransprov

46. Nir montaget slutforts och leverantéren f6r sin del avslutat inkérning och intrim-
ning av Anliggningen skall denna genomga leveransprov under medverkan av
bestillaren och, om det 4r pakallat, av en eller flera av parternas underleverantérer
eller Gvriga leverantérer, i syfte att faststilla att Anliggningen uppfyller avtalade
funktions- och andra krav.

Leveransprov skall utforas enligt de tekniska specifikationer och testrutiner som
angivits i Avtalet. Om sidana saknas skall leveransprovet utféras i enlighet med
den praxis som tillimpas fér kontroll av grafiskt gods och grafiska anlidggningar av

liknande slag.

Leveransprovets upplaggning och parternas aligganden

47. Leveransprov skall genomforas under leverantorens ledning. Denne skall fora
protokoll vid provet. Protokollet skall tillstillas bestillaren inom den frist som
parterna kommit éverens om och annars utan oskiligt dréjsmal. Om bestillaren
inte visar annat skall protokollet anses korrekt beskriva hur provet genomforts och
provets resultat.

Bestillaren skall utan ersittning dels tillhandahélla kraft, drivmedel, smérjmedel,
vatten, rdvaror och annat material som ir nédvindigt for att genomfora leverans-
provet och slutliga justeringar i samband med detta, dels installera de apparater och
stilla den arbetskraft till forfogande som krivs fér provningens genomférande.

Leveransprovets genomforande

48. Leverantéren skall genom Skriftligt Meddelande underritta bestillaren om att
Anliggningen ir klar for leveransprov och ange en skilig frist inom vilken provet
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49.

skall utfdras. Parterna skall direfter komma dverens om tidpunkt fér provet. Om
annat inte avtalats skall provet ske under bestillarens normala arbetstid.

Om bestéllaren ir férhindrad att nirvara vid leveransprovet pa avtalad tid eller
inte fullgdr sina forpliktelser enligt punkt 47 andra stycket och dirigenom hindrar
genomforandet, skall leverantéren genom Skriftligt Meddelande till bestillaren
faststilla ny tid for provet. Bestillaren har dirvid rice till en skilig frist innan detta
genomfors.

Infinner sig bestillaren inte till det pa nytt utsatta provet fir detta genomforas i
bestillarens frinvaro. Leverantoren har da ritt att pd bestillarens bekostnad tillkalla
en opartisk sakkunnig person att nirvara vid provet.

Kan leveransprovet inte genomforas pa grund av att bestillaren, efter att ha mot-
tagit leverantorens meddelande enligt andra stycket i denna punkt, inte fullgor sina
forpliktelser enligt punkt 47 andra stycket, skall tillfredsstillande leveransprov anses
genomfort vid utgingen av den frist som leverantdren angett i sitt meddelande.

Rittelser efter leveransprov och nytt leveransprov

50.

Visar leveransprov att Anliggningen inte ir i avtalat skick, skall leverantdren snarast
mojligt se till ate den gors avtalsenlig. Direfter skall nytt leveransprov genomféras,
sdvida inte parterna skriftligen avtalar om att avsta frin prov eller avvikelsen saknar

betydelse f6r Anliggningens prestanda och drift.
For nytt leveransprov giller punkterna 46 — 49 i tillimpliga delar.

Provdrift

51.
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Efter det leveransprov slutférts och erforderliga mindre justeringar och komplette-
ringar skett, har bestillaren ritt att innan leverans sker enligt punkt 53, utan hinder
av forbudet i punke 56, i ta Anlidggningen i bruk for provdrift under hogst tva
veckor, om annan tidsrymd inte angivits i Avtalet eller direfter skriftligen avtalats.
Framstillning om provdrift skall delges leverantsren senast i samband med att denne
aviserar om leveransprov enligt punkt 48 forsta stycket.

Bestillaren skall under den tid provdriften pagir noggrant iaktta anvisningar i
manualer och andra anvisningar fér Anliggningens handhavande liksom de sirskilda
instruktioner som leverantéren meddelar for provdriften.

Bestillaren svarar for alla egna och extrena extra kostnader som ir forbundna med
provdriften. Leverantéren har, 4 sin sida, ritt att kontrollera Anliggningen under
provdriftstiden pa motsvande sitt som enligt punke 28 giller betriffande kontroll pa
montageplatsen.



52.

Visar det sig under provdriftstiden att Anldggningen inte ir i avtalat skick giller vad
som sigs i punke 50 forsta meningen.

Leverans och 6vertagande

53.

54.

55.

Leverans skall senast ske den dag som bestimts i avtalet eller nir, i forekommande
fall, provdrift slutforts och eventuellt kvarstiende felaktigheter rittats till. Mindre
justeringar och kompletteringar, som saknar betydelse f6r Anliggningens drift, kan
dock 4 anstd och skall inte hindra att leverans sker.

Om parterna i stillet for leverans pd bestimd tidpunkt avtalat om en tidsrymd inom
vilken leverans skall ske, 16per denna frin Avtalets ingdende.

Om parterna avtalat att leveransprov inte skall genomféras och bestillaren inte pa-
kallat provdrift, skall leverans ske efter skriftlig 6verenskommelse i anslutning till att
leverantéren genom Skriftligt Meddelande underrittat bestillaren om att Anligg-
ningen ir leveransklar.

Leverantoren har ritt att senareligga leverans om bestillaren inte fullgjort sin betal-
ningsskyldighet enligt punkterna 38 — 43.

I och med leveransen skall bestillaren anses ha 6vertagit Anliggningen. Overtagandet
innebir att bestillaren, med de begrinsningar som foljer av tredje mans rictigheter
och av eventuellt kvarstiende forpliktelser till leverantdren, forvirvat ridigheten till
Anliggningen och dirmed kan ta denna i full drift. Overtagandet innebir vidare att
risken for Anliggningen liksom ansvaret for sakskador gar 6ver till bestillaren samt
att leverantorens funktionsgaranti enligt punkterna 63 — 66 bérjar l6pa.

Intill dess bestillaren erlagt full betalning 4r dennes radighet till Anliggningen efter
overtagandet begrinsad sitillvida att Anlidggningen inte fir indras utan leverantorens
medgivande genom Skriftligt Meddelande och att det aligger bestillaren att i leveran-
torens intresse vil virda Anliggningen.

Ej medgivet idrifttagande

56.

Fore overtagandet har bestillaren inte ritt att ta Anlidggningen eller del av denna

i drift utan leverantérens medgivande genom Skriftligt Meddelande. Om s dndé
skulle ske bortfaller bestillarens ritt till leveransprov. Bestillaren anses genom idrift-
tagandet ha dvertagit anldggningen.

LEVERANTORENS ANSVAR FOR FORSENINGAR

Aviseringsskyldighet m. m.

57.

Finner leverantéren att han inte kan firdigstilla Anliggningen i ritt tid, eller fram-
star forsening pé hans sida som sannolik, skall han utan drojsmél genom Skriftligt
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Meddelande underritta bestillaren om detta och dirvid ange orsaken till forseningen
samt, savitt mojligt, den tidpunkt da Anlidggningen kommer att vara klar for dver-
tagande.

Underlater leverantoren att limna sidant meddelande, skall leverantdren, oberoende
av vad som sigs i punkterna 59 och 60, ersitta bestillaren de merkostnader som
denne orsakas och skulle ha undsluppit om han fatt meddelandet i tid.

Forlangning av leveranstid

58. Leveranstiden skall forlingas si mycket som ir skiligt med hinsyn till foreliggande
omstindigheter om dvertagandet enligt punke 50 forsenas pd grund av:

a) omstindighet som enligt punkt 80 utgér befrielsegrund, eller

b) handling eller underlatenhet frin bestillarens eller nigon av dennes andra leve-
rantorers sida, exempelvis att en leverantdr avbrutit fullgérandet av sina avtals-
forpliktelser enligt punkterna 22, 30 och 31, eller

¢) indringar enligt punkterna 5 och 10 — 13.
Férlingning skall ske d4ven om orsaken till denna intriffar efter den ursprung-
ligen avtalade tidpunkten for évertagande.
Pafoljder vid forsening
Vite
59. Om Anliggningen inte ir dvertagen i ritt tid enligt punke 53, har bestillaren ritt till
vite frin den dag 6vertagande skulle ha skett.

Vitet utgdr 0,5% av Kontraktssumman for varje hel vecka forseningen varar. Vitet
skall inte dverstiga 7,5% av Kontraktssumman.

Vitet forfaller till betalning vid krav genom Skriftligt Meddelande frin bestillaren,
dock tidigast nir Anldggningen dvertagits eller vid tidpunkten for hivning enligt
punke 60.

Bestillaren forlorar dock sin ritt till vite, om bestillaren inte genom Skriftligt Med-
delande har framstillt krav hirom inom sex manader efter att 6vertagande skulle ha
skett.

Fullgorelse, prisavdrag, hivning, skadestind

60. Ar bestillaren berittigad till maximalt vite enligt punkt 59 och Anliggningen innu
inte har &vertagits, har bestillaren ritt att genom Skriftligt Meddelande kriva att
Anliggningen firdigstills for leveransprov inom en sista skilig frist, som inte fir vara
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kortare 4n en vecka.

Om leverantéren inte firdigstiller Anliggningen inom fristen, och detta inte beror
p4 omstindigheter som bestillaren eller ndgon av dennes andra leverantorer bir
ansvaret for, far bestillaren kriva prisavdrag eller hiva Avtalet genom Skriftligt
Meddelande till leverantdren.

Bestillaren har vid havning enligt andra stycket, utover vitet, ritt till ersittning for
den skada bestillaren 4samkas pa grund av leverantérens forsening i den man skadan
overstiger det maximala vite bestillaren kunnat kriva enligt punkt 59. Ersittningen
skall dock inte Gverstiga 7,5% av Kontraktssumman.

Bestillaren fir vidare hiva Avtalet genom Skriftligt Meddelande till leverantéren om
det star klart att det kommer att intriffa en forsening som skulle ge bestillaren ritt
till sdvil maximalt vite enligt punkt 59 som ersittning for skada enligt tredje stycket
ovan i denna punkt.

Ansvarsbegransning vid forsening

61.

Bortsett fran vite enligt punke 59, prisavdrag samt hivning med begrinsad ersittning
enligt punke 60 tredje stycket ir varje krav fran bestillaren med anledning av leve-
rantorens férsening uteslutet. Denna begrinsning av leverantérens ansvar giller dock
inte om leverantoren gjort sig skyldig till grov vardsléshet.

Atgérder vid befarad leveransofsrmaga

62.

Om leverantérens ekonomiska férhallanden visar sig vara sidana att starka skal finns
att anta att leverantéren inte kommer att kunna fullfélja Avtalet har bestillaren ritt
att hilla inne betalning i avvaktan pé att leverantéren stiller fullgod sikerhet. Gér
leverantoren inte detta utan drojsmél far bestillaren hiva avtalet.

LEVERANTORENS ANSVAR FOR FEL

Ansvarets omfattning

63.

64.

Leverantoren ir skyldig att i enlighet med vad som anges i punkterna 64 — 75 genom
utbyte eller reparation, avhjilpa alla fel i Anliggningen som beror p4 bristfilligheter i
konstruktion, material eller arbete eller bristfillig instruktion frin leverantsrens sida.

Leverantorens ansvar enligt punkt 63 omfattar inte fel som beror pi av bestillaren
tillhandahéllet material, av denne foreskriven eller specificerad men inte av leve-
rantoren genom Skriftligt Meddelande godkind konstruktion eller pa bestillarens
felaktigt utforda forberedande arbeten enligt punkt 30.
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Leverantdrens ansvar omfattar inte heller fel orsakade av omstindigheter som till-
kommit efter att Anliggningen 6vertagits enligt punkt 50, exempelvis inte fel som
uppstir till f5ljd av att de i Avtalet forutsatta arbetsférhillandena inte uppfylls eller
av oriktig anvindning av Anliggningen. Vidare omfattar ansvaret inte fel orsakade
av bristfilligt underhall eller oriktig montering frin bestillarens sida, indringar
vidtagna utan leverantérens medgivande genom Skriftligt Meddelande eller av
bestillaren oriktigt utférda reparationer.

Som fel anses inte normal forslitning eller forsimring.

Funktionsgarantins giltighetstid

65. Om annat inte avtalats avser Leverantdrens ansvar endast fel som visar sig inom ett
ir fran den dag Anliggningen Svertagits enligt punkt 55. Anvinds Anliggningen

mer intensivt in som avtalats forkortas ansvarstiden i motsvarande grad.

66. For delar av Anldggningen som bytts ut eller reparerats i enlighet med punkt 63 har
leverantéren samma ansvar som for den ursprungliga Anliggningen under en tid av
ett &r. For Anlidggningens 6vriga delar forlings den i punkt 65 nimnda ansvarstiden
endast med den tid som Anldggningen inte kunnat anvindas till £5ljd av fel som
avses i punkt 63.

Reklamation av fel

67. Bestillaren skall genom Skriftligt Meddelande till leverantdren reklamera fel utan
oskiligt drdjsmal efter att felet har visat sig och i intet fall senare 4n tvd veckor efter
utgdngen av den ansvarstid som bestdms i punkt 65 respektive punkt 66.

Reklamationen skall innehélla en beskrivning av hur felet yttrar sig. Reklamerar
bestillaren inte skriftligen inom de frister som anges i forsta stycket, bortfaller ritten
att gora gillande ansprik pé grund av felet.

Finns det anledning att anta att felet kan medféra risk for skada skall reklamation ske
utan dréjsmél. Om inte reklamation i detta fall sker utan drojsmal, forlorar bestil-
laren ritten att gora gillande ansprak pa grund av skada som uppstar och som skulle
ha undvikits om sidan reklamation hade skett.

Avhjdlpande av fel

68. Sedan leverantéren har mottagit reklamation genom Skriftligt Meddelande enligt
punkt 67, skall leverantéren avhjilpa felet med den skyndsamhet som omstindig-
heterna pikallar. Avhjilpande inom denna frist skall 4ga rum vid en sidan tid-
punkt och genomféras sé att bestillarens verksamhet inte stors mer 4n nédvindigt.
Leverantoren skall sjilv bira kostnaderna for avhjilpandet i enlighet med reglerna i

punkterna 63 — 76.
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69.

Avhjilpandet skall utféras dir Anliggningen befinner sig, dven om detta ir en annan
plats in Montageplatsen, sdvida inte leverantdren finner det limpligt att den fel-
aktiga delen eller Godset siinds till honom fr reparation eller utbyte.

Kriver demontering och inmontering av delen sirskild fackkunskap, ir leverantdren
skyldig att utféra demonteringen och inmonteringen. Krivs inte sddan fackkunskap,
har leverantéren fullgjort sina dligganden pa grund av felet nir leverantoren till
bestillaren levererar en felfri, reparerad eller utbytt del.

Skall avhjilpande i enlighet med punkt 68 utféras dir Anliggningen befinner sig
giller vad som foreskrivs i punkterna 22, 27 — 29 och 78.

Ogrundad reklamation

70.

Reklamerar bestillaren enligt punkt 67, och visar det sig inte foreligga nagot fel
som leverantoren svarar for, har leverantéren rite till ersdttning for det arbete och de
kostnader reklamationen orsakat honom.

Fordelning av avhjalpningskostnader m. m.

71.

72.

73.

Om avhjilpande av fel medfér ingrepp i annat in Anlidggningen, svarar bestillaren
for arbete och kostnader som ingreppet fort med sig.

Alla transporter i samband med reparation eller utbyte skall ske pd leverantdrens risk
och bekostnad. Bestillaren skall folja leverantorens instruktioner om hur transporten
skall utforas.

Om Anliggningen befinner sig pd annan plats in Montageplatsen skall bestillaren
bira de merkostnader for avhjilpande av fel som detta orsakar leverantdren.

Felaktiga delar som byts ut i enlighet med punkt 63 skall stillas till leverantorens
forfogande och blir hans egendom. Leverantoren ir dock skyldig act vid tvist stilla
delarna till forfogande.

Pafoljder vid bristande avhjdlpande

74.

Fullgér inte leverantdren inom skilig tid sina skyldigheter enligt punkt 68 fir bestil-
laren genom Skriftligt Meddelande ge leverantéren en slutlig frist for att gora detta.
Har inte leverantoren fullgjort skyldigheterna inom fristen fir bestillaren efter eget
val:

a) lata utfora nédvindiga reparationer och/eller framstilla nya delar pa leveran-
torens risk och bekostnad, forutsatt att bestillaren dirvid forfar med omdéme,
eller

b) kriva prisavdrag med hogst 15% av Kontraktssumman.
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Ar felet visentligt far bestillaren i stillet hiva Avtalet genom Skriftligt Meddelande
till leverantdren. Bestillaren har dven ritt till sidan hivning om felet efter atgird
som nimns i forsta stycket under a) alltjimt r visentligt. Vid hivning har bestilla-
ren ritt till ersittning for liden skada. Ersittningen skall dock inte 6verstiga 15% av
Kontraktssumman.

Tidsbegransning av ansvar for fel i Anlaggningen

75. Oavsett vad som stadgas i punkterna 63 - 74 har leverantéren inte nigot ansvar for
fel i ndgon del av Anliggningen lingre 4n tvé ar frin 6vertagandet enligt punkt 55.

Begransning av ersdttningsskyldigheten

76. Leverantdren har inte ndgot ansvar for fel utover vad som foreskrivs i punkterna
63 —75. Detta giller varje forlust felet eller intringet kan orsaka som exempelvis
produktionsbortfall, utebliven vinst och annan ekonomisk foljdforlust. Denna
begrinsning av leverantdrens ansvar giller dock inte om han gjort sig skyldig till grov
vérdsléshet.

ANSVAR FOR SAKSKADA FORE OVERTAGANDET

Skada pd anlaggningen

77. Leverantdren ansvarar for varje skada pa Anliggningen som uppstar innan risken
enligt punke 55 gatt 6ver pé bestillaren. Detta giller oavsett orsaken till skadan,
savida inte skadan orsakats av bestillaren eller nigon som denne har ansvaret for.
Aven om leverantdren enligt denna punkt inte ansvarar for skadan, har bestillaren
ritt att kriva att leverantdren atgirdar skadan pé bestillarens bekostnad.

Skada pa bestillarens egendom

78. Leverantdren ansvarar for skada pa bestillarens egendom fére 6vertagandet av
Anliggningen endast om skadan visas ha orsakats genom vardsloshet av leverantéren
eller nigon som denne ansvarar for i samband med Avtalets fullgérande. Leveran-
toren svarar dock inte i nagot fall f6r produktionsbortfall, utebliven vinst eller annan
ekonomisk fsljdforlust.

ANSVAR FOR SAKSKADA ORSAKAD AV ANLAGGNINGEN
EFTER OVERTAGANDET

79. Bestillaren skall hélla leverantéren skadesls i den utstrickning leverantoren aliggs
ansvar gentemot tredje man for sidan skada eller férlust som leverantéren inte
ansvarar for gentemot bestillaren enligt andra och tredje styckena i denna punkt.
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Leverantdren ansvarar inte fér skada som Anliggningen orsakar efter évertagandet

a) pa fast eller 16s egendom eller f5ljderna av sddan skada om skadan intriffar d3
Anliggningen ir i bestillarens besittning, eller

b) pa produkter framstillda av bestillaren eller pa produkter i vilka bestillarens
produkter ingar.

Nimnda begrinsningar i leverantdrens ansvar giller inte om denne gjort sig skyldig
till grov vardsloshet.

80. Framstiller tredje man krav mot leverantéren eller bestéllaren pé ersittning for skada
eller forlust som avses i punke 79, skall andra parten genom Skriftligt Meddelande
genast underrittas hirom.

Leverantoren och bestillaren ir skyldiga att ldta sig instimmas till den domstol eller
skiljendimnd som behandlar ersittningskrav mot nigon av dem, om kravet grundas
pa skada eller forlust som pastés vara orsakad av anlidggningen. Det inbérdes ansvars-
forhallandet mellan bestillaren och leverantéren skall dock alltid i sista hand avgoras
genom skiljeférfarande enligt punkt 85.

BEFRIELSEGRUNDER (FORCE MAJEURE)

81. Om part forhindras att fullgora Avtalet av omstindighet utanfor hans kontroll, och
som parten inte skiligen kunde férvintas ha riknat med da Avtalet triffades, och
vars foljder parten inte heller skiligen kunde ha undvikit eller 6vervunnit, eller av att
partens underleverantér hindras fullgora sin leverans pa grund av omstindigheter,
som hir angivits, skall detta utgéra befrielsegrund som medfor framflyttning av tid-
punkt for prestation och befrielse frén vite och andra paféljder. Detta giller oavsett
om orsaken till férseningen intriffar fore eller efter avtalad leveransdag,.

Om Avtalets fullgdrande till visentlig del hindras for lingre tid 4n 3 manader pa
grund av viss ovan angiven omstindighet, har part, utan ersittningsskyldighet, rict
att skriftligen frantrida Avtalet.

Finner part att omstindighet som nimns i forsta stycket foreligger, skall andra parten
utan dréjsmal underrittas om detta genom Skriftligt Meddelande.

AVTALSOVERLATELSE

82. Leverantoren eller bestillaren har inte ritt att 6verlata Avtalet utan andra partens
godkinnande genom Skriftligt Meddelande. Hirifrin giller foljande undantag:

a) Leverantéren har rite att utan bestillarens medgivande overldta ritten att ta emot
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betalning enligt Avtalet, férutsatt att leverantdrens skyldigheter gentemot bestil-
laren forblir oférindrade.

b) Bestillaren har ritt att finansiera forvirvet av Anliggningen genom leasing-
foretag som leverantdren godkinner; hirvid giller Avtalet dven fortsittningsvis
oférindrat i tillimpliga delar mellan leasingtagaren/bestillaren och leverantéren.

¢) Bestillaren och leverantéren har ritt att utan andra partens godkidnnande over-
lata avtalet till annat féretag inom koncern eller foretagsgrupp inom vilken de
ingdr nir Avtalet triffas eller senare kan komma att ingd. Motsvarande giller for
statliga eller kommunala organ.

Om vid &verlatelse enligt a), b) och c) ovan den nya parten inte fullgér sina forplik-
telser, svarar den ursprungliga parten for forpliktelsernas fullgorande.

TILLAMPLIG LAG

83. Tvister i anledning av Avtalet skall beddmas enligt svensk lag.

TOLKNING OCH TVISTLOSNING

84. Grafiska Nimnden, inrittad av Grafiska Leverantdrsforeningen, Grafiska Foretagens
Forbund och Svenska Tidningsutgivareforeningen (Tidningsutgivarna), provar och
avger pa begiran utlitande i tekniska och rittsliga frigor som aktualiseras i samband
med marknadsféring, leverans och anvindning av produkter fér grafisk produktion.

Som ett led i denna verksamhet provar och rekommenderar pa parts begiran
Grafiska Nimnden, med utgingspunke frin bl. a. ALV 05, hur en tvist mellan leve-
rantor och bestillare angiende tolkningen och tillimpningen av Avtalet och didrmed
sammanhingande ritesférhillande Eimpligen bor 16sas.

SKILJEDOM

85. Tvist i anledning av Avtalet som inte 16sts i den ordning som anges punkt 84 andra
stycket, skall avgoras genom skiljedom enligt Stockholms Handelskammares

Skiljedomstols Regler for forenklat skiljeforfarande.

Om part begir det skall Grafiska Nimnden beredas tillfille att avge sakkunnig-
utlitande i drendet.
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